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Potencialni tvary sloves (potencialni slovesa) 8z D V[EETE - V] HEENF]

Derivace tvartli ,potencidlu” z aktivnich tvari sloves
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Potencialni slovesa (specifické tvary) a jejich aktivni protipoly
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Pozn. 1: Sloveso iku ma dvé mozné tvarové alternativy v ,potencialu®.

Pozn. 2: Castéjsi je zapis hiraganou. Sloveso dekiru ma té% funkce mimo ,potencial” (viz Lekce X, Vyrazivo).

Pozn. 3: Existencni sloveso aru je pouze pribliznym (a etymologickym) protip6lem slovesa arieru. Sloveso
arieru ma vyznam ‘je (to) readlné, mozné’.



Potencialni konstrukce FJBERESC

»Prirozené“ potencialni konstrukce:
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‘Nerozumim japonstiné z 11. stoleti.’
‘Kamenné hrady neshofri (nejde spalit).’
‘Je vidét hora Fudzi.’

‘Zni tu (je slySet) krasna hudba.’

‘Povedlo se mi najit dobrou praci’

Tranzitivni konstrukce: Procesni objekt [NP %] — ontologicky objekt [NP %3] (rematické

vytknuti)
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‘PiSu znaky hiragany.’
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‘Casto mluvim anglicky.’

yl”‘x%ﬁj—'\&ij—o

@)

iil.

—

‘Napiju se dZzusu.’
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o ‘Koupil jsem pivo.” —
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o ‘Kazdy den hraju tenis.’

Procesni subjekt [NP 73] (KONATEL) — topos [NP (%], komplement padu ni [NP

(PROZIVATEL)
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‘Neumim psat ¢inské znaky.’

BEEEE A,

‘Neumim mluvit ¢insky.’
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‘Nepiju alkohol.’
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‘Nepovedlo se mi koupit cigarety.’
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‘Neumim lyZovat.’

0
—

— [NP wa/ni(wa) NP ga Veor]

L X A 3B T £ 7,
WLFH & A lC SEEEASEE 4 5 5
PR AU IZBEEED R £ 4 A




IL

il

iil.

JPN211/JAP201

[NPgaVak] — [NP wa/ni(wa) Veor]
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Analyticka konstrukce pro vyjadreni ,potencialu“

il.

iil.

iv.

[PROP-Vpon koto ga dekiru]

Propozi¢ni sloveso je vkladném neminulém prostém tvaru (adnominalni, tj.
privlastkové napojeni).

Participanti propozice jsou vyjadieni béZnymi padovymi konstrukcemi.

Formalni substantivum koto miZe byt vytykano ([koto wa], [koto mo] atd.).
Sloveso dekiru je v prisudkové pozici - ohyba se v kategoriich polarity (kladny vs.
zaporny), Casu (neminuly vs. minuly), zdvorilost (zdvoftily vs. prosty). Maze byt
zapisovano jako T & % ijako i3k 3.

Predikac¢ni konstrukci l1ze doplnit modalnimi vyrazy (desd, ka-mo Siremasen apod.)
Uziti konstrukce piredpoklada spiSe mensi miru vile vykonavat akci. Synteticka
konstrukce predpoklada spise vyssi miru vile vykonavat akci.
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o Pan Tanaka umi jezdit na koni.
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o Vstavat v pét hodin opravdu nezvladam.
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o Natéto webové strance lze hledat praci v tovarné.
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o Tento vysavac dokaze vysat jakkoliv mala smitka.
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o Minuly vikend prSelo, a tak jsme nemohli grilovat.
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Pi‘ehled vyjadreni aktantd v aktivnich a potencialnich (syntetickych) konstrukcich

Aktivni (procesni) konstrukce

e Subjekt (KONATEL) v rématu/kontrastnim rématu = [NP ga]
©)
o

e Subjekt (KONATEL) v tématu (topos) = [NP wa]
O
o

e Objekt v rématu/kontrastnim rématu = [NP o]
o
o

e Objektvtématu (topos) = [NP wa]
o
o

Potencialni konstrukce

e Subjekt (PROZIVATEL) v rématu = [NP ni]
©)

e Subjekt (PROZIVATEL) v kontrastnim rématu = [NP ga]
o
o

e Subjekt (PROZIVATEL) v tématu (topos) = [NP wa]
@)

e Subjekt (PROZIVATEL) v kontrastnim tématu (topos) = [NP ni-wa]
o

e Ontologicky objekt v tématu (topos) = [NP wa]
o

¢ Ontologicky objekt v kontrastnim rématu = [NP ga]
o

e Procesni objekt v rématu = [NP o]
o



